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HAZIRGI QARAQALPAQ TILINDE WAQIT OLSHEM ATAMALARININ QOLLANILIW
OZGESHELIKLERI
Qudaybergenov M.S., Raxmetova I.1.
Qaragalpaq mamleketlik universiteti

Qaragalpaq tilindegi hazir qollanilip kiyatirgan waqit 6lshem atamalari buringiday qabillangan xaliqaraliq
6lshemlerge saykes keledi. Tek saaat ayirmashiligi (aldin ya keyin) korsetilip qollaniladi. Adebiy tildin barlq stillerinde
wagqit 6lshew atamalarin ushirattwga boladi.

Kun menen tan ten jurer zanliligdur bul halat, // Omir 6te beredi saat, kiin, ay, jil sanap  (G. Nurlepesova).

Hazirgi waqittagi waqit 6lshem atamalarindagi en kishi birlik sekund bolip, minuttin alpistan bir boligine ten waqit.
Misali: Kuni — tini sekund sayin // Tilegimiz sizler ushin (J.Aymurzaev).

Bir sekundtin gadirin apattan qutilip qalgan adamnan soran. Sekundtin bir boleginin gadirin olimpiada oyinlarinda
gumis medal iyesi bolgan adamnan soran. Kobinese altin medal algan menen gimis medal algan sportshinin finishke jetip
keliowinde sekundtin birneshe uleslerinde pariq boladi. Korkem adebiyatta stillik magsette jildam qaytalanip turatugin
waqitti bildiriw ushin da gollaniladi:

Har sekundta tuwgan elden uzayman, / Dogerekte sargayipti giz aylar (K. Raxmanov).

Sekund s6zi tilde waqit 6lshem atamasi retinde XX asirde gana qollanila basladi. Odan burm xaliq sekundliq waqutti
bildiriw ushin minaday turaqti s6z dizbeklerin qollangan dewge boladi: koézdi aship jumgansha, qas qaqqansha, kirpik
gaggansha, t.b.

Kozdi aship jumgansha,

Eskek dawil tingansha,

Ashqan awizdi jumgansha,

Bélent tawdin bawrayina,

Kok tulpar barip jetedi. ( “Er Ziywar”)/

Sonday — aq darriw, hapzamatta, bir dem sézleri de tez bolgan waqtt1 bildiriw ushin qoldaniladi. Misali: Tiginshi
sol waqitta darriw tawardin bir shetin kesip aldi. (Internetten). Awir jugindi de hapzamatta manzilge jetkerse, jawdan
qashsan qutqaradi, quwsan jetkeredi (A. Abdiyev).

Balaliqqa meni bir dem qaytarin, // Kempir apamdi men quship qaytayin (J. Ernazarov).

Ajiniyaz Qosibay ulimia qosiqlarinda tez bolgan waqutt1 bildiriwde «zaman» s6zi ushirasadi:

Shiyrin — shakar mena sozlerin qatib, // Zaman eglanmayin shiqtt da ketti ( “Bir janan”).

Sonin menen qatar qaraqalpaq tilinde “zaman” s6zi waqit, mezgil tisiniginde qollaniladi. Misali: Us1 kanlerdegi
abadan zaman ushin bizler de qan toktik (K. Sultanov).

T4&ajjib qalasan zamanga qarap, // Ne degen ken saya, miywali daraq (I. Yusupov).

Xaliq erteklerinin “Buringi 6tken zamanda”, “Bayag1 6tken zamanda” dep baslanatugini bar. Misali:Buringi 6tken
zamanda bir garri menen kempir bolipti. “Zaman” sézinen bir zamanlarda, sol zamanlarda, erte zamanlarda siyaql dal
aniq emes wagqitt1 bildiretugin ahmiyetli waqit atamalar1 da jasaladi. Misali, Jumaguldin kiiyewi bir zamanlarda atagi
alemge jay1lgan paxtakesh garriga shakirt bolip, koptin kozine tusken edi (O. Ayjanov). Erte zamanlarda amazonkalar —
yagniy, hayallar patshalig1 dunyaga danq taratqan (M. Nizanov).

Minut — 60 sekundtan quralgan, saattin alpistan bir boligine ten waqit 6lshemi. Awizeki jane jazba stillerde de ken
qollaniladi. Misali : Saat besten jigirma minut oOtti.

Bir gezde waqittan qimbat narse joq,

Poezdga minerde bir minut jetpes (I. Yusupov).

Onlagan minuttan podezde jane bir adammin ayaq dawist esitildi de, Joldas aganin tiyine kirip ketti (A. Abdiyev).

Awizeki tilde minut s6zi azgana waqit degen maganada da aytila beridi. Misali: Bir minuttay kute turiniz.

30 minuttiq waqut tilde yarim (jarim) saat dep aytila beredi: saat on jarimda, jeti jarimda t.b. Maselen: Saat sol segiz
yarimlardin wagqti bolsa kerek, Joldas aganin qapisinin qatti iyterip, tewip pe ashilganm esittik, sezdik (A. Abdiyev). Saat
segiz yarim (saat segiz jarim) — saat segizden 30 minut 6tkendegi waqit.

Saat (saat) — belgili bir waqitt1 bildiretin 6lem atamasi. Bir saat waqit 60 minuttan quralgan. Al bir sutkada jigirma
tort saat bar. Hazirgi waqittagi sozlik qorda gana ushirasatugin s6z bolip, asirese awizeki tilde jiyi qollaniladi: Misali:

Tungi saat birdin waqti,

Aspan ashiq, stttey jaqti (Sh. Artiq).

Geyde saat (saat) soz dizbegi qatnaspay, tek san arqilt waqitt1 bildiriw halatlar1 da ushirasadi.Misali: Segiz jarim —
togizlarda 39-jayda bolganifizdi korgenler bar, desek te jaltara beresiz (A. Abdiyev). “Saat” sozi “waqti saat1 jetkende”
s6z dizbeginin quraminda dal aniq emes waqutt1 bildirip turadi: Waqt1 saat1 jetkende qilinatugin wadeden de jagsiraq is
joq (A. Abdiyev).

Sutka — bir kiin menen tange ten keletugin, 24 saattiq waqit. Misali: Meteorologiyanin korsetiwi boymsha bul dawil
eki sutka soziliwi tiyis. (N. Dawqaraev). Korkem adebiyatta da qolaniladi:

Oni katiwshi kop sennen basqga da,

Jumis kuni bir sutkaga siymaydi. (I. Yusupov)

Turkiy tilles xaliqlar sutkaliq waqutt1 bildiriw ushin “kan” sézin qollanip keledi. Bul s6z planeta atinan kelip shigqan
dep shamalawga boladi. Kun s6zi menen baylanisli mezgil atamalari jasalgan: kuni — tini, kundiz, kin — tin demey, sol
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kuni, bir kuni, kiini menen, kunde, kiinara, kan sayin t.b. Misali: Biraq aradan ush — tort kan 6tken son is jonlesip ketti
(0. Xojanov).

Jonsiz qiriq kiin qaygi —uwayim shekkennen,

Densawliqta bir kun shadliq jagsiraq (Berdaq).

Berdaq Qargabay ul1 «kn» sozin stillik magsette qollanadi:

Atadan tuwdim ne kordim?

Yalganshi paniy dunyada,

Bir kiinshe bolmay 6mirim,

Otkenin be danyada? (Berdagq).

«Bir kunshey so6zi jildam, tez 6tken degen maganada qoldanilgan. Ajiniyaz Qosibay uli 6z shigarmalarinda waqit
olshew atamalarin qollanganin bayqawga boladi:
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Xaliqt1 soragan patshaga
Kunde — kinde uris kerek (“Kerek™).

Kun awa — tasten keyingi waqt, tis qayta, pesin waquti. Misali : Palwanlar kin awa kolxozga keldi (O. Ayjanov).
Kunara — bir kiinnen qaytalanatin waqutt: bildiredi: Kinde bolmasa da kunara barip turamiz (O. Xojaniyazov). Sonday —
aq ktnbe — kan, kun sayin, kinboy1, kinde — kiinde sézleri de belgili bir waqitt1 bildirip, tilde jiyi gollaniladi. Al, kundiz
s6zi azannan keshki kun batqanga deyingi waqitt1 korsetedi, yagniy kun jarigi bar waqit. Bul séz tan, tinde sozlerine
antonim bolip keledi. Misali: Aqsham bolip qarawil, Kundiz bolip shindawil ( “Alpamis”). Joldas Otbaev, sizin arzaniz
tastryiqlanbadi degendi esitkennen baslap onin kundiz kiilki, tinde uyqis1 bolmay mazasi qasht1 (A. Tajimuratov). Tan —
kun batqannan tan azanga deyingi waqit. Shama menen 10- 12 saat wagqitt1 bildiretugin 6lshem atamasi bolip, awizsha
ham jazba stilderde ken qollaniladi. Misali:

Yanvardin bas gezi,
Tan ham 1zg1rq (B. Qayipnazarov).

Tun s6zi menen baylanish tinde, tin boy1, tini menen, kiini — tini, kin — tin demey t.b. mezgil atamalar1 qollanilip,
belgili bir waqtt1 anlattw ushin qollaniladi. Misali: Olar uzaq, tin boyi soylesip jatti (Q. Irmanov).

Qorigshi garrinin géne jurtinda

Tani menen qirgawillar shaqird: (I. Yusupov).

xk3Tan ortast — saat 00.00 waqitti, yagniy awizsha tingi 12.00 waqitin bildiredi. XIX asirdegi qaraqalpaq klassik
shayirlarinin shigarmalarinda tomendegishe ushiratiwga boladi. Misali:

Ttn ortada erdim uyqida yatib,
Adep — ikram bilan bizdi oyatib (Ajiniyaz, «Bir janan»)
Qaragalpaq tilinde tin ortasi s6zi «tan jarp1» dep te qoldaniladi:

Suwga tolsin daryalar, koller,

Tun jarpinda qar jawip atir (G.Nurlepesova).

Kini — tini qosarlangan sz bir sutkaliq waqtt1 bildiriw menen qatar barliq waqutta, tinimsiz degen manistegi waquitti
andatadi:

Sizler ushin kini — tani

Islep atir fabrikalar (J. Aymurzaev).
Kimler xabar berer arziw — halina,

Kuni — tani qarap senler jolna (Ajiniyaz).

Sonday — aq jeti tun s6z dizbegi awir jatar waqitin, yagniy barliq adamlar uyqiga ketken waqitti andatiw ushin
gollaniladi. Misali: Ashiw Gstinde abaylamagan edi, jana sezip, basin shayqadu, jeti tinde ashiw1 qist1 (O. Ayjanov). Tin
s6zine sinonim retinde agqsham s6zi de tingi waqitt1 bildiretugin 6lshew atamasi bolip, asirese korkem adebiyat stilinde
ken qoldanilad:

Bult1 qalin, janbiri az,
Tuste samal, agsham tiniq (I. Yusupov).

Tan s6zi de waqit 6lshewi retinde ken qoldaniladi dewge boladi. Tan — kiin shigar aldindagi mezgil, waqit. Xaliq
erteden — aq tan sozin qollanganin naqil-maqallardan biliwge boladi. Misali: Simbile tuwsa suw suwiydi, Tarezi tuwsa,
tan suwiydi (Magqal). Tan s6zinen tan ata, tanda, tan saz bergende, tan atpay t.b. mezgil atamalar1 payda bolgan. Misalt:

Tanda jetim sholpan tursa juminlap,

Meni shaqirganday bolasan imlap (K. Raxmanov).

Alagewgim — erte, tan jana atip kiyatirgan waqit. Alagewgim — sutkanin eki mezgilinde de bolatugmn, aynalanin
toliq jariglanbagan, bozgilt tartqan yamasa alakolenke sati (1imirt). Negizinen tan erten kun shigar aldindagi (“alagewgim
tan”) jane keshke kiin uyasina bata baslagandag: (“alagewgim waqut”) mezgillerdi anlatip keledi. Otemurat alagewgimde
1lashiginan maydanga shiqti da darya boyina qaray ayanlap jurdi (K. Sultanov). Tan s6zine sinonim bolip azanda, tanerten,
tan atqanda, sahar t.b. sozler de waqit atamasi bolip qollanila beredi. Bul sozler qonsilas tarkiy tilles xaliglarda da
gollaniladi. Azanda s6zi arabtin «azana» — xabarlaw, qulaglandiriw méanisin bildiretugin sézge baylanish payda bolgan,
erte tan atar waqittin 6lshem atamasi.

Azanda aydadim shanli arbandi,

Saskede jetkerdin suyiq jarmandi (Xaliq qosigi).

Biybixatsha apay ala sdharden turip sogan qarap jol tartt1 (A. Begimov). Azan s6zinen azanl — berli, azanlt — keshli
, azannan, azanli — kesh siyaqli waqit atamalari jasalip, belgili waqit moélsherin bildiredi.

Xayallar tappay ermek,

Angime dikan azam — kesh (B. Ismaylov).

Kesh — kin uyasina batip baratqan waqit shamasin bildiredi. Bul s6zden keshte, keshqurm, keshke jaqin, keshke
taman, keshke siyaqli waqit atamalar1 jasalgan. Misali:

Marshinday bizin jas kuashtin,

Qosiqlar keshti jangirtt1 (B. Qayipnazarov).

Awa, keshe keshqurin, hAmme jumistan qaytqannan son saat jetilerden 6tip baratirganda kensenin ishi tim — tiris
wagqt baslangan edi (K.Raxmanov). Kin s6zi waqit mezgiline baylanisli keshe (bir kun burin 6tken waqit), buigin (hazirgi
wagqt), erten (kelesi kuni bolatugin waqut) sézleri menen de anlatiladi. Keshe s6zi waqit 6lshem atamasi retindi basqa da
tarkiyy tilles xaliglarda bar, ol fonetikaliq variantlar1 menen ushirasadi. Misali: qazagsha — keshe, 6zbekshe — kecha t.b.
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Sonday — aq, kesheden beri, keshe gana siyaqli waqit 6lshem atamalari da tilde qoldaniladi. Misali: Keshe doktor kelip,
ogan miywe jewin kerek, - dedi (O. Ayjanov). Kesheden beri xaliqga kun burin xabar jetiwi kerek edi (O. Xojaniyazov).
Keshe gana sap — saw bolip jurgen apamnin bugin bukke tusip, jigilgant meni qattt qorqittt (K. Sultanov). Bugin sozi
bul ham kan sézlerinin birigiwinen jasalgan. Keshe s6zi siyaqli basqa turkiyy tilles xaliglarda fonetikaliq variantlar
menen ushirasadi. Misalt:

Meni shayir deme, suwshi de bugin,

Suwshi bolsa arzir hAmme kisi de (M.Seytniyazov).

Bugin — erten jup sozi jaqin arada bolatugin waqutti bildiriw ushin qoldaniladi. Erten so6zi de keshe sozi styaqli erte
sozinen kelip shiggan boliw kerek. Misali:Sen erten us1 waqtta, us1 kafege qoljazbani alip kel (A. Abdiyev). Erten
sOzinen ertenine, ertengi, tap erten sozleri jasalgan. Sonday — aq, ertennin arg1 kuni — bir kiinnen song1 waqutti, keshenin
alding1 kuni — bir kiinnen alding1 waqitt: bildiredi. Waqit 6lshem atamalar1 tuwrali s6z bolganda kalendar tuwrali aytip
otiw kerek. Sebebi, har bir xaliq 4zelden belgili bir kalendarga tiykarlanip, waqit 6lshemlerin qollangan.
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[

Pe3rome. Makanazia Kapakainak THIIMHIE YaKbIT ©JIIEMH aTaMalapbl XakKbHAa ce3 eTmienu. CoHgall ak, Makagaia TeMara
TUHHCTH 91eOUATIIAp XOM WINMHUH JepeKiiep THHKAPbIHIa aHATH3ICHEIH.

TasiHBIII co3Jjiep: g’aKLIT OJIIICM 6I/IpJ'II/IFI/I, O©JINIEM KaTEropusChl, ©JIIIEM aTaMaliaphbl.

Pe3rome B crathe OGCY)KZ[EHOTCS[ TCPMUHBI BDEMEHU B KapaKaJIIIaKCKOM SA3BIKE. B craTtbe Takxke aHaJIM3UPYECTCA
COOTBETCTBYIOLIAA JUTEpAaTypa U HAYYHBIC UICTOYHUKU.

KinroueBrnle cioBa: €AuHUIAa UBMEPEHUA BPEMEHU, KaTEropus U3MEPCHUsI, TCPMUHBI U3MEPECHUA.

Summary/ The article discusses the terms of time measurement in the Karakalpak language. The article is also analyzed based
on relevant literature and scientific sources.

Key words: unit of measurement of time, category of measurement, terms of measurement.
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